CHAPTER X111

REGISTRERING AV FORDRRVNE PERSONER

CENERRLLE INST]

Qﬁgé MJD REGISTRERING. Disse instruksene
gar ledd i.en felles plan for behand-

linge v folk som er kommet port fra heimen
sin. e er utarbeidet og godkjent til bruk
av de mllitere myndigheter, de Forente Na-
sjoners H} e*pa- Og Gjenreisningsorganisasjon
Unrra) og de allierte regjeringsr i Buropa.
SKEJ BM £ Det er tre registrerings-skjemaer
som ma fylles ut. Skjemaene skal gi opp-

lysninger som er ngdvendige for: en ordnet
neimsending av mennesker som er kommet bort
ra heimen sin, sikring av midlertidig be-
eftigelse for dem som vil ta arbeid inn-
neimreisen er ordnet, planlegging av fast
id for dem sa snart de er kommet heim,
hjelp til & gjenoppretie forbindelsen mel-
ordrevne folk og slektninger som de har
it 7

Disse skjemaene er:

a A.E.F. D.P. Nummerko

D A.E.F. D.P. RFullebl

c. A.B.F. D.P. Fordelingssentralens

registreringskort

Lederen av en fordelingssentral, her-
etter kalt Sentralsjefen, har det gverste
tl med registreringen 05 gver den
£ r ve kontroll med helsearbei-

b. Registrator ved en fordelingssentral,
neretter kalt Reglistrator, skal under
Sentralsjefens ledelse og 1 samsvar med
administrative pidlegg fra rette vedkom-
mende myndighet, lede og gve tilsyn med
registreringen av alle fordrevne perso-
ner.

c. Legesjefen ved en fordelingssentral,
heretter kalt Legesjefen, skal (nder
Sentralsjefens ledelse og i samsvar med
administrative pdlegg fra rette vedkom-

S
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mende myndighet lede og gve tilsyn med
helsearbeidet.

(1) A.E.F. D.P. Nummerkort (i ett
eksemplar)

(2) A.E.F. B.P. ad (punktene
24 1 to eksempla-
(3) A.E.F. D.P. Fordelingssentralens
registreringskort (i ett
ecsemplar - ma utfylles

pa engelsk)

b. for at alle
Q,Sbr( elnaene er
(7 ma f@ nn med blekk og penn eller

1. Legesjefen er ansvarlig for:

(;) opplysningene 1 F\’Lllﬂba. adet, punktene
25, 26, "2F, 'og 28 Hedi insk Kontroll-

o
1 kan V£re ngdvendig ‘0“ hver enkelt
gistreringspliktig ?reg;strerinbﬁ—
1istig kalles den fordrevne person

om skal registreres).

IJ.AVSNITT
NERMERE INSTRUKSER

E.E. D.P, Nummerkort

a. Nummerkort blir sendt til Sentralsjefen
fra hgyere myn.igheter. Bare ett nummer-
kort skal fylles ut og overleveres til
hver registreringspliktig. Kort for barn
utleveres til foreldre eller den som for
anledningen har ansvaret for barnet.
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Registrator md fgre ngyaktig regnskap over
de nummer som er tildelt. Nummerkort som
blir gdelagt eller pd en annen midte gjort

ubrukelig blir sendt tilbake til Sentral-

sjefen som ugyldiggj¢r og beholder dem.

Registrator m& understreke at den regi-
streringspliktige alltid md ha nummer-
kortet med seg, at kortet er bindeleddet
mellom den registreringspliktige og hans
(nennes) rulleblad, og at dersom den re-
gistreringspliktige kommer pd avveie pd
reisen heim til sitt bestemmelsessted,
vil militerpoliti eller andre militzre
myndigheter tre stgttende til nir kortet
blir framvist.

Registrator ma gjere det klart for den
registreringspliktige at nummerkortet er
"IKKE PASS"™ som det stAr trykt pd kortet,
at det selvfglgelig ikke kan brukes som
pass eller som vederlag for et identitets-
kort.

Det er viktig at medlemmer av samme fami-
lie blir registrert i rekkefglge.

SARLIGE INSTRUKSER.

Punkt (1)-Registreringsnumme
Item 1)-Registration Number

Stort bokstav i registreringsnummeret an-
gir det land der registreringen er foretatt.
De 8 fglgende siffer er den registrerings-
pliktiges nummer.

Punkt ,z}-Familienavn, Dgpenavn
Item 2)-Family Name,Other Given Names

Her skriver Registrator den registrerings-
pliktiges fulle navn med store trykkbok-
staver. For gifte kvinner oppfgres fullt
navn etter ekteskap.

Punkt (3)-Innehaverens underskrift
Item 3)-Signature of the Holder

Den registreringspliktige skriver sitt navn
pa kortet i nervar av Registrator. Er
ikke vedkommende skrivekyndig, kan en bruke
et identitetsmerke, som blir fastsatt av
Registrator. For barn blir underskriften
foretatt av foreldre eller den som for an-
ledningen har ansvaret for barnet, sammen
med opplysning om vedkommendes slektskaps-
forhold til barnet.
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D,P. RULLEBLAD.

Rulleblad blir u

arbeidet av Registra-
m den registrerings-
pliktige. Det skal tas kopi av rulle-
bladet i regelen etter at samtalen er

P e ik

to 4 camt
tor 1 samt

skal utarbeides av
utarbeider rullebladet.
er skrives pd det sprik
ringspliktige bruker,

157

17, som skrives pa

eringsnummer
tion Number

opp det regi
pa den registr
Nummeret ma

Name,Otuer Given Names

fgrer Registrator opp den registire-
3p ] ] For gifte

punkt (3)-Klgnn

Item (7)-Sex

Bgi:[]i,O“ setter merke (v) i rubrikken
rett overfor M. nvis det gjelder en mann
1tt) og i rubrikken overfor F. hvis det
ier en kvinne (p,AeJ

punkt (4) Ekteskagsforhold
Item 4)-Marital Status

rator md spgrre den registrerings

edygm,enup er g*‘t eller

nrneﬂann) eller JS)ﬂAlv,qg
(v) 1 vedkommende rubrikk.

. Y -

Punkt :)) QQp itt nasjonalitet
imed Nationality

istrator den nasjonali-
streringspliktige opp-
tvil om nasjonaliteten,
strator vare den IeBiatre;_nb
enjelpelig, men han mé ikke
nen n:s;onalitbt enn den som
reringspliktig selv mener er







Har Registrator noe 4 bemerke til den
oppgitte nasjonalitet, fgrer han det opp
under punkt (24) MERKNADER.

Registrator ma gj¢re den registrerings-
pliktige merksam pd at den oppgitte
nasjonalitet ma godkjennes av rikets myn-
digheter fgr borgerlige rettigheter kan
utgves.

Punkt (6)-Fgdselsar og -dato, Fgdested,
Distrikt, Land

Item (6)-Birthdate, Birthplace,
Province, Country

Her fgrer Registrator opp den registre-
ringspliktiges ngyaktige fgdested (by
eller herad) distrikt cg land, slik det
var ved registreringspliktiges fgdsel.

Punkt (7)-Trosbekiennelse (om gnskel
Item (7)-Religion (Optiopal)
Her fegrer Registrator opp den registre-
ringspliktiges trosbekjennelse; men Regi-
strator md gjgre den registreringsplik-
tige merksam pa at rubrikken ikke md
fylles ut hvis vedkommende har noe imot
4 oppgl sin trosbekjennelse.

Punkt (8)-Antall famjiljiemedlemmer

som er med
Item (8)-Number of Accompanying
Family Members

Her oppgir Registrator nvor mange familie-
medlemmer den registreringspliktige har med
seg til fordelingssentralen. Bare antall
blir oppgitt her; men fullt navn, slekt-
skapsforhold og registreringsnummer for
nver enkelt av dem blir fgrt opp under
punkt(24) MERKNADER. For & sikre seg de
ngdvendiige opplysninger snarest mulig, er
iet viktig 2t familiemedlemmer blir re-
gistrert i rekkefglge.

Punkt aQ‘-Forsgrgelsesbx_gg

Item (9)-Number of Dependants
Her oppglr Registrator antall personer
som den registreringspliktige har & for-
sgrge, bide dem som er 1 fglge med ved-
kommende og dem som oppholder seg annet-
steds. Har registreringspliktige in-
en forsgrgelsesbyrde, settes rubrikken
pen.
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- L Tens l- L€ nawn
Item (10)-Full Nane of Father

ngspliktiges far.

Punkt (11)-Morens fulle pikenavn
Item (11)-Full Majden Name of Mother

opp det fulle nawvn
es mor I¢r ekte-

ator hvilket sted
likxtige gnsker &
angivelse av by eller
og land. Registra-
nolde overfior den registre-
1&1;69 at valg av bestemmelses-
verveies ngye, da en helst
bgr komme til det sted hvor emn har
tenkt & vere f . Bestemmel-
sessted for barn blir angitt av for-
eldre eller av den som for anled-
ningen nar ansvaret for barnet.

Punkt (13)-8is

bost

te faste posted olJ.er

ad_den 1.januar 1938

Item (1%)-Last Permanent Residence
or Residence as of January

1,1930.

Her opofgrer Registrator den by eller
herad, det distrikt eller land hvor den
reglstrerlngspl1<t1ge var fast bosatt
fgr han (hun) kom bort fra heimen sin.
Kan ikke noe siikt fast bosted oppgils,
angir en vedkommendes bosted den 1.
januar 1930, For barn som er fgdt
etter 1. januar 1938, blir spgrsmilet
ubesvart.

Punkt (14)-Vanlig yrke,zjgremal
_ eller stilling.
Item (14)-Usual Trade, Occupation
or Profession

Her oppfgrer Registrator den registre-
ringspliktiges vanlige yrke, gigr emal
eller stilling. Hegistrator ma under-
streke at med vanlig yrke, gjgremil
eller stilling menes det arbeid som
den registreringspliktige anser seg

best skikket til.







Nir det gjelder smi barn, husmgdre eller
personer som apenbart er uskikket til
arbeid, skal Registrator glére merknad
om dette.

Punkt (15)-Art av arbeidsplass.
Item 15)-Performed in What Kind

of Establishment.

Her oppfgrer Rggistrator i hva slags
fabrikk, gidrd gller forretning den
reglstreringspliktige sier han (hun)
har virket 1 sitt vanlige yrke, gjgre-
mél eller stilling. Som eksempler
kan newvnes: bomullstekstilfabrikk,
skipsverft, kullgruve, gdrdsbruk,
grossistfirma osv. I tilfelle hvor
dette spgrsmal ikke har noen mening,
settes rubrikken Apen.

Punkt (16)-Andre vrker eller remal.
Item 16)-Other Trades and Occupations.

Her oppfgrer Registrator andre yrker
eller gjgremdl som den registrerings-
pliktige mener han (hun) kan pdta seg.
De bgr fgres opp 1 rekkefglge som viser
hva den registreringspliktige fore-
trekker.

Punkt é;Z;-Sgrékkunnskager.
Item 17)-Languages spoken in order

of fluency.

Her oppfgrer Registrator hvilke sprak
den registreringspliktige behersker;
rekkefglgen bgr vise hvilke sprak ved-

Kommende behersker best. Dette md
fylles ut pa engelsk. ivis vedkom-

mende behersker bare ett sprak;anfgrer
man lette i rute a. og setter rutene
D. ©Og c. &pne.

Punkt (18)-Anser De Dem som krigsfange?

. JA eller NEI.

Item (18)-De vou claim to be a Priso-
ner of War? Yes or No.

Registrator spgr den registreringsplik-
tige om han (hun) anser seg selv som
krigsfange. Svaret avmerkes (v) i den
rubrikk det gjelder. Hvis den registre-
ringspliktige ikke kan svare pd spégrs-
mdlet, eller hvis spgrsmilet apenbart .
ikke har noen mening, f.eks. hvis det
glelder et barn, setter Registrator mer-
te 1 ruten over ordet NEI.
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Punkt (19)-Hvor mye og hva slags valu-—
ta har De?
tem 19)-Amount and Kind of Zurren-

cy in your Possession.

Her oppf@grer Registrator hvor mye og hva
slags valuta den registreringspliktige
er 1 besittelse av. Szrlige kjennetegn
blir brukt til & angi de forskjellige
slags valuta som er oppfert.

Punkt (20)-Den registreringspliktiges
underskrift.

tem (20)-Signature of Registrant.

Registrator nar fyllt ut rullebla-
til og med punkt (19) og eventuelle
leggsopplysninger under punkt (24),
1l nan Dbe den registreringspliktige
om & ga igjennom rullebladet, og vise
at han {hun) godkjenner det som er skre-
vet, ved 4 sette sitt navnetrekk pa den
plass som er anvist til det. Hvis den
registreringspliktige 1kke kan skrive
navnet sitt, undertegner han (hun) med
et identitetsmerke som blir fastsatt

av Registrator. Nar det gjelder et
barn, vil foreldre eller den som for
anledningen har ansvaret for barnet,
foreta w.derskrift sammen med opplys-
ninger om sitt slektskapsforhold til
barnet.

Punkt (21)-Registrators underskrift

- Dato - Fordelingssen-—

tralens nummer.

Item (21)-Signature of the Registrar
- Date - Assembly Center
Number.

ot =
oo e

r
t
1
a

n
=

Her setter Registrator sitt eget navne-
trekk, dato for registreringen og num-
meret pd fordelingssentralen.

Punkt (22)-Bestemmelsessted eller

Mottakingssentral.
tem (22)-Destination or Reception

Center

Registrator skriver ingenting her.

Punkt (23)-Liste over utleverte
effekter.
Item (23%3)-Code for Issue

Registrator skriver ingenting her.
(For betydning av tallene se Tillegg II)
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Punkt (24)-Merknader.
tem —-Remarks

Her oppfgrer Registrator alle de til-
leggsopplysninger om den registrerings-
pliktige som har betydning for saken.
Szrlig gjelder det qpplysninger om:
navn, slektskapsforhold og registre-
ringsnummer for familiemedlemmer 1
fglge med den registreringspliktige;
forklaring pd uoverensstemmelser mel-
lom valg av bestemmelsessted og det
siste faste bosted eller uoverens-
stemmelser mellom valg av bestemmelses-
sted og den oppgitte nasjonalitet.

(Se Tillegg I for framgangsmiten 1
tilfelie av dgdsfall).

Punkt (29)-Desinfisering, med Dato

og Metode.
[tem (25)-Dates of Disinfestation.
Types.

(a) Alle personer som er kommet bort
fra heimen sin, deres klar, sengeutstyr,
bagasje og andre personlige effekter,
vil ved ankomsten til en fordelings-
sentral bli gjenstand for desinfisering
sa sant det ngdvendige utstyr er for
handen.

1. Serlige instrukser ocg ordrer
om hvorledes man skal forholde
seg ved desinfisering vil bli
sendt ut senere.

() Rapport om desinfisering, med an-
givelse av dato og metode, blir oppfert
under punkt (25) 1 det Medisinske Kon-
trollskjema. Metode blir angitt ved
merke (v) i1 den angjeldende rubrikk.

D.D.T._, - Avlusningspulver

AL6RMK? - Avlusningspulver

Heat - Avlusning ved varme-
behandling

Other - Andre former for av-
lusning

[ 4
Punkt (26)-Helsetilstand ved ankomsten.
Item (26)-Physical Condition on Arri-
val.

(a) Fordrevne personer som Kommer til
en fordelingssentral skal med engang
gjennomgd legeundersgkelse og grupperes
etter helsetilstand.
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an setter merke ved
I Kort redegjgrel
vedkommende er skikket
rubrikkM.), bli fgrt
ER.

11 forsendelse
inn under MERKNA

O~B8

4. Rapporten skal gjennomgies av Lege-
sjefen, som daterer og undertegner den
hvis den blir godtatt.

/)-Immuniseringsrapport.
7)-Immunization Record.

Punkt (2
- T
ivem L

Folk som er kommet bort fra heimen
: ved en Fordelingssentral bli
former for immunise-

flekktyfus er
f reDygegende immu-
av szrskilte personer,







f. eks. registratorer, leger,
syKesgsire og andre, som under
utpvelsen av sitt arbeid stadig
£an bli utsatt for tilfelle av
epidemisk flekktyfus med lus
som smitteberer, og dessuten, sa
qngt man nhar tllstrekxellge for-
syninger, for personer som skal
sendes tilbake til omrader hvor
man vet der er flekktyfus.

(b) I ngdstilfelle, nar sunnhetstil-
standen ved sentralen er i fare, vil
immunisering og vaksinasjon bli foretatt
i alle tiifelle hvor Legesjefen finner
det nedvendig.

(c) Rapport om immunisering og vak-
sinasjon vil bli innfgrt under punkt
(27) i det Medisinske Kontrollskjema.
Opplysningene skal dateres og veri-
fiseres ved initialene til den lege
som har foretatt undersgkelsen.

pers vedkommende anfgrer

t m Vaksina, Vaksinoid
ts re_xaaon. Hvis der
reaksjon eller hvis reak-
sjonene ikike kan henfgres til en av de
tre grupper, mia man foretz ny vaksi-
nering. Uttrykket "resultatles vak-
sinasjon" na ikke forekomme i rapporten.

(e) Bokstavene i rubrik ene under punkt

ET?) nenviser til:
T-EPID - Flekktyfus
D - Difteri
TT - TAB
0 -~ Andre (md& spesifiseres)
S - EKopper

Punkt (28)-Avsluttende legeunder-

sgkelse.
tem (28)-Final Medical Inspection.

(a) Alle personer som er kommet bort fra
heimen sin, vil gjennomgd en avsluttende

lege“wdersanelﬁe, omtrent et dggn fer

de blir sendt bort fra en fordelings-

sentral.

(b) Ved den avsluttende legeundersgkel-

se vil personer som lir av en smitsom
sykdom, kjennetegnet ved feber og/eller
utslett, ikke fi4 tillatelse til a reise,
og punkt (28) av rapporten bl ikke

undertegnet.







—

(c) Det vil senere bli gitt inngdende
instrukser om forsendelse av personer
eller grupper fra fordelingssentraler over
mellomfolkelige grenser. ’

(d) Legesjefen skal datere og underteg-
ne rapporten, punkt (28), for hver per-
son som tilfredsstillende har gjennom-
gdtt legeundersgkelsen.

(e) Nar det gjelder medisinske opplys-
ninger som ikke dekkes av punktene 25,

27, og 28, vil disse bli gitt 1 en
yllende legerapport som vil fglge med
A.E.F. D.P. Rulleblad, og rubrikk MR
wnder punkt (28) blir avmerket for & vise
tilfelle.

29)-Reisetillatelse eller
y Relsevisum.

Item (29)-Movement Authorization
or Visa.

n

Registrat

=

kr

ver ingenting her.
Mottakingssentralens
rapport.
Heq

ltem (30)-Reception Center Record.

Punkt (30)-

Registrator skriver ingenting her.

Punkt (31)-Tilleggsrapport.
Item (31)-Supplementary Record.

Hegistrator skriver ingenting her.

A.E.F. D.P. FORDELINGSSENTRALENS REGISTRERINGS-

KORT.

Et kort som omfatter de punkter som er angit 5 -
skal fyiles ut pa engelsk for hver registrerings-
pliktig. Disse kortene blir utarbeidet av Regis-
trator pa grunnlag av de opplysninger som er gitt

i den registreringspliktiges A.E.F. D.P. Rulle-
blad. Kl2r og andre ting som er blitt utlevert,
blir oppfert i rubrikkene pad baksiden av kortet.

(199)







TILLEGG I.
TILLEGGSINSTRUKSER.
Forholdsregler ved dgdsfall.

1. Det administrative ansvar for flyktninger eller for-
drevne personer som avgdr ved dgden ved eller pa veien
til en fordelingssentral, pahviler Sentralsjefen.

2. Nar en flyktning eller en person som er kommet bort
fra heimen sin avgir ved dgden, blir det anfgrt i
A.E.F. D.P. Rulleblad pa f¢lgende mite

a, For hver person som er blitt registrert
fer dedsfallet, vil dpdsdrsaken, om den
kan fastsldes, bli anfgrt under punkt
(24) MERKNADER.

o. Ordet "dgd" med angivelse av dato for
dgdsfallet blir fert inn under punkt
(28) av det Medisinske Kontrollskjema,
undertegnet av Legesjefen.

c. Den dgdes personlige eiendeler blir spe-
sifisert under punkt (24) MERKNADER,og,
om det er ngdvendig, fortsatt i det apne
rom p4 baksiden av kortet.

d. De disposisjoner som er truffet med hen-
syn til liket, skal anfgres under punkt
(22) BestemmelSQS“'ed elier Mottakings-
santral, med angivelse av navn pé& grav-
stedet, by eller nerad, distrikt og land.

3. Et tredje kopi av A. B.F, D.P. Rulleblad skal utar-
beides og oversendes nav begravelse blir foretatt, til
den sivile myndighet pi& stedet som er ansvarlig for
dgdsfallregistrering.

4. NAr A.E.F. D.P. Pulieblad er ferdig utarbeidet, slik
som angitt 1 2. ledd, skal det sammen med den u;fyllenae
Lepaorxlalwng, nvis en slik eksisterer, sendes gjennom
isse kanaler og med visse fastsatte mellomrom til D.P.-
Jf*elingen ved det milit®re hovedkvarter
A.E.F. D.P. Fordelingssentralens registreringskort,

som POrdelxngssentraler oenol‘er. blir utfyllt med opp-
ysninger om dgdsarsaken, de disposisjoner som er truf-
"et med hensyn til liket, den avdgdes personlige elen-
e

ler og hans (hennes) legerapport.

o ﬂ-“*)-—‘n\_‘

. Dgdsfall nir den avdgde ikke er blitt registrert:

a. Bt registreringsnummer vil bli tildelt,
og et A.E.F. D.P. Rulleblad med kopil







arbeldet sa fullstendig som
; Pa grunnlag av opplysninger
ientifikasjonspapirer eller
i tninger eller venner

at ly
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TILLEGG 1I
TiLLEGGSINSTRUKSER

Utlevering av klzr og andre effekter.

1. Det administrative ansvar for kontroll med kler og
annet utstyr som blir utlevert til folk som er kommet
bort fra heimen sin, pahviler Sentralsjefen.

2. Gangklsr og annet utstyr til fordre'me folk skal
bare avhjelpe pyeblikkelig ngd.

3. Klesvarer og andre ting som er utlevert til folk
som er kommet bort fra heimen sin, md fgres opp under
punkt (23) 1 rullebladet: "Liste over utleverte ef-
fekter™ og 1 dertil innrettede rubrikker pi baksiden
av Fordelingssentralens Registreringskort. Hvis en
person har fatt f. eks. to undertrgyer, fgrer man tal-
let 72" { rubrikk nr. 10.

4. DBetydningen av de tall som er brukt, er fglgende:

1. S8ko eller stgvler (par)
2 Skjorter

) Bukser

- Skjert

5. Jakke

6. Sweater

g. Ullkjole

). Annen kjole

9. Underbukse (herre- eller dame-)
10. Undertrgye eller undersk;orte
11. Stregmper (par)

12. Underkjole

13. Korsett eller stroppeholder

4. Hansker eller votter (par)
15. Hatt, lue eller annen godebaklednlng
16. Frakk eller kape

7 Handkle

O Spebarnsutstyr

G. Pyjamas eller nattkjole

20. Ullteppe

1 Bomullsteppe

22. Bomllstgy i meter
23. Ulltpgy i meter
24 Kunstsilke i meter

25. §Strikkegarn
26. Spisersdskaper
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